
Глава 7: Элегантный день из жизни Грэя и меня (утро)

 

 

Мое утро, как личного слуги Алисии-сама, наступает рано.

Сначала я просыпаюсь на рассвете.

Почистив зубы, умывшись и уложив волосы, я переодеваюсь в формальный наряд слуги.

Затем я направляюсь в комнату Алисии-самы.

"...... Кажется, уже пора". (Грэй)

Я достаю из нагрудного кармана карманные часы, проверяю время и стучу три раза, когда
истекает назначенное время.

Жду некоторое время и, если нет ответа, открываю дверь.

"Извините." (Грэй)

Комната Алисии-сама оформлена очень причудливо и мило, в отличие от образа "Ледяной
леди".

Повсюду стоят очаровательные плюшевые зверушки, и даже любимое чучело медведя всегда
лежит наготове в кровати.

"Алисия-сама, уже утро". (Грэй)

"Ку ...... ку ......." (Алисия)

Алисия-сама мирно спит, свернувшись калачиком и обнимая Гебегебе на своей груди.

Розовый светлый пеньюар возбуждает во мне мужское начало, но...... я изо всех сил стараюсь
подавить его своей преданностью.

"Проснись, пожалуйста. Алисия-сама". (Грэй)



"Мунюуууууууу". (Алисия)

Я хватаю ее за плечи и трясу, и Алисия-сама переворачивается, как будто не хочет этого
делать.

При этом гэбэгэбэ зажало еще сильнее, сдавило до такой степени, что казалось, его
содержимое в любой момент может выскочить наружу.

"(Пожалуйста, помогите мне...... помогите мне...... поммне......)"

Глаза Гебегбе казались такими притягательными, но, возможно, это было лишь мое
воображение.

"Алисия-сама!" (Грэй)

"Хуах!" (Алисия)

Алисия-сама не подавала признаков того, что собирается вставать, поэтому я энергично
хлопнул в ладоши. Алисия-сама, испугавшись, подняла верхнюю часть тела, как будто
подпрыгивая.

"......хоех?" (Алисия)

"Доброе утро." (Грэй)

"Ох...... Грэй." (Алисия)

Алисия-сама смотрит на меня с ошеломленным выражением лица, как будто она все еще
находится в полусонном состоянии.

Затем она раскинула руки в стороны и потянулась ко мне, чтобы обнять.

"Обними меня". (Алисия)

"...... пожалуйста, просыпайся". (Грэй)

"Нет!" (Алисия)

"Да......." (Грэй)



Алисия-сама, только что проснувшаяся ото сна, стала баловаться, как маленький ребенок, пока
полностью не проснулась. Мне ничего не оставалось, как подхватить ее на руки, положив
ладони ей на бока.

Мне все равно, если бы я имел дело с ребенком, но когда я пытался поднять Алисию-сама, чье
тело уже стало взрослым...... и у которой к тому же большая грудь, мои руки ударялись о ее
грудь.

"Ух ты!" (Алисия).

Мне очень жаль невинную и счастливую Алисию-саму, но я бы очень хотел, чтобы вы так не
поступали.

Однажды мне придется строго сказать ей, чтобы она прекратила.

"Ну, иди сюда." (Грэй)

Я поднимаю Алисию-сама и опускаю ее в кресло перед комодом.

Продолжая, я достаю расческу из ящика...... и начинаю расчесывать ее волосы.

"Фуфуфу" (Алисия)

Алисия-сама счастливо улыбается каждый раз, когда расческа проникает в ее светлые волосы,
которые немного растрепались после сна.

Вид ее счастливого лица настолько мил, что даже моим рукам становится жарко, когда я
расчесываю ее волосы.

"Нфуфуфу....." (Алисия)

Алисия-сама потерлась щеками о мою руку, когда я коснулся места возле ее уха.

Она похожа на кошку......, подумал я.

"......а? Что? Ах......!" (Алисия)

Должно быть, она наконец-то осознала, что происходит.

Глаза Алисии-самы, которые я могу видеть через зеркало, постепенно расширяются.



"Г, Грэй......!?" (Алисия).

Лицо Алисии-самы начинает краснеть.

Я не знаю, сколько времени мне понадобится, чтобы привыкнуть к этому моменту, хотя это
происходит каждый день.

"...... Доброе утро, Грэй". (Алисия)

"Да, доброе утро." (Грэй)

"Наверное, я слишком поздно лег, поэтому и проснулся поздновато. " (Алисия)

Алисия-сама начинает оправдываться с резким выражением лица и холодным тоном голоса,
как будто пытается прийти в себя.

Я чуть не взорвался от неожиданности и положил расческу обратно в ящик, после того как она
сделала свое дело.

"Ну что ж, тогда продолжим с завтраком.......". (Грэй)

"Подожди. Ты что-то забыл, да?" (Алисия)

"Что?" (Грэй)

Алисия-сама, недовольно надув щеки, схватила меня за руку.

И вот так она медленно взяла мою руку и поднесла ее к своей макушке.

"Я не возражаю, если ты ...... ничего не будешь делать со мной, но если ты настаиваешь, я
разрешу тебе погладить....... его". (Алисия)

Алисия-сама произносит это странным быстрым голосом.

Это тоже обмен, который повторяется почти каждый день.

"Да. Я очень хочу погладить Алисию-саму по голове". (Грэй)

"Хмф. Как ты смеешь быть таким самонадеянным, простолюдин? Ладно, раз уж ты зашел так



далеко...... куху♪" (Алисия)

Я прервал нашу обычную рутину и в то же время сделал движение рукой.

Алисия-сама прищурила глаза и выдохнула с зачарованным выражением лица.

Если я не закончу в ближайшее время, то приготовленный завтрак остынет.

"Мне жаль это говорить, но пока хватит. Пойдемте в столовую". (Грэй)

"......хорошо." (Алисия)

И снова Алисия-сама надевает маску холодного сердца.

Если бы она показывала перед другими слугами те же выражения и жесты, что и передо мной,
думаю, Алисия-сама сразу бы всем понравилась.

【Резиденция Озлинд, столовая】

"......" (Грэй)

Пока Алисия-сама завтракает, я стою прямо за ней.

В основном, моя роль сводится к тому, чтобы налить ей еще одну чашку кофе, но время от
времени мне приходится играть роль "переводчика".

Например, в такие моменты, как этот.......

"О? Вон та ваза. Вчера мне показалось, что в этой вазе были прекрасные розы, но...... сегодня
там, похоже, другие цветы". (Алисия)

Алисия-сама вдруг посмотрела на вазу, отражающуюся на краю ее поля зрения.

В это же время одна из служанок, ожидавшая у стены, вздрогнула.

"О, при всем уважении, Одзю-сама. Вообще-то...... на днях я получила цветы от своих
родителей. Мы выставили их в столовой.......". (горничная)

Горничная объясняет ситуацию голосом, который звучит так, будто вот-вот угаснет.



Я думаю, что это новая горничная, которая пришла на место тех горничных, которых
отправили в тюрьму после того, как Дилан-сама застал их за разговорами за спиной Алисии-
сама (те, которые были замешаны в инциденте с горшком).

Молли-сан дала ей знак одобрения за ее милый деревенский вид.

"Хм-м? Я никогда раньше не видела таких цветов. Не похоже, что это известный цветок". ......
Откуда вы родом?" (Алисия).

"О, мне очень жаль! Это известный цветок в моем родном городе, но для такого знатного
человека, как Оджоу-сама, он, вероятно, разочаровывает......!" (Горничная)

Горничная со слезами на глазах побежала убирать вазу.

Видимо, она неправильно поняла, что Алисия-сама на нее сердится.

"Ах!" (Алисия)

Алисия-сама, увидев это, на мгновение выглядит озадаченной.

Это как раз та ситуация, когда я прихожу на помощь.

"Подождите минутку. Пожалуйста, не убирайте эти цветы". (Грэй)

"А?" (горничная)

Когда я останавливаю плачущую горничную, она смотрит на меня с удивленным лицом.

"Алисия-сама хотела сказать. 'Я никогда не видела такого красивого цветка. Это цветок,
который цветет только в вашей местности?'......." (Грэй)

"Фуее......?" (Горничная)

Горничная посмотрела на Алисию-саму, как бы говоря: "Как это может быть?"

Алисия-сама покачала головой влево и вправо в ответ.

"Я ничего такого не говорила. Просто я, как аристократ, не могу допустить, что есть цветы,
чьи...... имена я не знаю". (Алисия)



"Короче говоря, она хотела узнать название цветка. Я уверена, что вам очень нравится этот
цветок, поэтому, если возможно, не могли бы вы сказать нам его название?" (Грэй)

"Грэй......!" (Алисия)

Я рассказал служанке правду о намерениях Алисии-сама, пока она пыталась скрыть свои
ошибки.

Затем она сменила свое скептическое выражение лица.

Она открыла рот с улыбкой искреннего счастья.

"Да! Этот цветок называется ......!" (Горничная)

Таким образом, одна служанка, которая сначала боялась Алисии-сама, узнала, что та очень
любит цветы.

С тех пор эти двое время от времени заводили разговоры о цветах.

"О, ......! Грэй-кун!" (горничная)

"О, горничная с цветами." (Грэй)

"О, меня зовут Мэй! И я подумала, что было бы неплохо, если бы вы запомнили его.......". (Мэй)
(горничная)

"Мэй-сан, да? Да, я запомнил его". (Грэй)

"Хехехе ...... да!" (Мэй)

Но по какой-то причине она начала агрессивно разговаривать и со мной.

"......В конце концов, возможно, мы не сможем найти общий язык." (Алисия)

После этого Алисия-сама, казалось, была в плохом настроении.
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